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Körösi Zoltán

Állag
Ősz volt még, délután, dőlt be a konyhaablakon a nap, 
amikor váratlan csengetés verte fel a lakásunkat. Két 
ember állt az ajtóban, gyakorlottan, udvariasan köszön­
tek. Jó napot, elnézést a zavarásért. Azt mondták, hogy 
ők az állagfelmérők, láthattuk talán, a lépcsőházban 
hirdetmény jelezte az érkezésüket. Valóban. A házunk­
kal szomszédos telken, amint azt egy hatalmas tábla 
mutatta már hetek óta, építkezés kezdődik, három tár­
sasház és emeletnyi mélygarázs, s az építők, hangsú­
lyozottan a mi érdekeink miatt, felmérnék a lakásunk 
állapotát, hogy később ne legyen vita az esetleges ká­
rosodások miatt. Hiszen most már itt a téren, s a kör­
nyéken is ez az utolsó foghíj, ideje, hogy beépüljön. 
Hajdan mesteremberek, kisiparosok, elvétve középpol­
gárok laktak itt, aztán a málladozó falak és gigantikus 
háborúkat vívó galerik világa volt ez a vidék, ma dísz- 
burkolatos sétálóutca fut az egykori villamossín helyén, 
az új házakból reggelente öltönyös férfiak szaladnak 
elő, a tetőteraszokon örökzöldek virítanak.

Az egyik állagfelmérő fiatal férfi volt, a másik pedig 
egy még nála is fiatalabb nő. A férfi aktatáskát szoron­
gatott, a nő viszont egy csiptetős, kemény alátétes irat­
gyűjtőt szorított magához, mintha az életműve legújabb 
darabjával kopogna be a régóta kerülgetett szerkesztő­
ség ajtaján. Tolla is volt, készenlétben tartva. Bejön­
nénk, ha most alkalmas volna, mondta a férfi.

Alkalmas? Mire?
Felmérnénk. Megnéznénk a lakás állagát. Hangsú­

lyozottan az önök érdeke miatt.
Néztem őket, és arra gondoltam, vajon mennyi ide­

je dolgozhatnak együtt. Láthatólag jól ismerték egy­
mást, de legalábbis gyakorlottak voltak, hiszen egymás­
hoz a megérkezés pillanatától fogva tulajdonképpen 
nem is szóltak. Az is rögtön kitűnt, hogy valószínűleg 
néhány nem túlzottan kellemes tapasztalatot is szerez­
hettek már. Erre utalt az az udvarias, de határozott, a hi­
vatalosság jegyeivel bíró viselkedés, amivel rögtön bel­
jebb hatoltak a megnyíló ajtórésbe, s az a kissé fen- 
sőbbséges, unott magyarázat, amivel megindokolták az 
ittlétüket. Nem mondanám, hogy parancsolóan léptek 
fel, de a gesztusaik és az ügykezeléshez méltó fásultsá­
guk kétségtelenné tette, hogy olyan munkát végeznek, 
amit végezni kétségtelenül szükséges, és aminek a ki­
menetele számukra már jóval azelőtt ismeretes volt, 
hogy egyáltalán ide becsengettek volna.

Honnan tudhatom, hogy mit írnak a papírra? -  kér­
deztem a férfit.

Én vagyok a szakértő -  válaszolta. -  Azt írjuk, amit 
látunk. Fényképet is készítünk róla. Dokumentálás. Itt 
van a gép.

Szép munka, gondoltam magamban. Tulajdonkép­
pen én is ilyesmivel töltöm az időmet. Azt írom, amit lá­
tok. És ha nem egyezem bele? -  kérdeztem.

A maguk érdekében tesszük.
Hm, vajon miért nem szeretem hallani ezt a monda­

tot?, gondoltam magamban. Észrevettem, hogy a férfi 
csaknem mozdulatlan arccal, mereven beszél, mint aki

nem csupán már vagy százszor elismételte ezt a helyze­
tet, de azzal is tisztában van, hogy nem illendő kimutat­
nia, mennyire fölöslegesnek és unalmasnak tartja az 
éppen feltáruló lakás gazdájának az akadékoskodását. 
Ahelyett azonban, hogy megsértődtem volna, tulajdon­
képpen ez a szándék, a saját unalmának és önkéntelen 
ellenszenvének a leplezése bírt rá, hogy félrelépjek és 
beengedjem őket. Neki se jó, bólintottam. Rossz ne­
künk.

A nő alacsony és telt volt, farmernadrágja mélyen a 
fenekébe vágott. A férfi magas, a haja egészen lekopa- 
szítva. A cipőjén por és régi sárnyomok. Határozott lép­
tekkel járták körbe a lakást, valahogy úgy, mint amikor 
egy régóta készítgetett útiterv alapján a freskóiról híres 
vidéki templomba jut el a kíváncsi turista. Csakis fölfe­
lé néztek, a mennyezetet kutatták. A nő egy lakásalap­
rajzot tartott a csiptetős iratcsomó mellett, a szerint ha­
ladtak.

Most jöttünk meg egy utazásból, azért vannak itt a 
bőrönd és a táskák, azért vannak szerte a ruhák, ma­
gyaráztam.

Nem érdekelte őket. Hosszanti repedés végig a 
mennyezeten, mondta a férfi. A fényképezőgépet az ar­
cához tartotta, villant a vaku, a nő írt.

Hol? -  kérdeztem. Hol van itt repedés?
Odafönt, mutatta rezzenéstelen arccal.
Alaposabban szemügyre vettem. Itt én még soha 

nem láttam repedést. Se itt, se másutt a mi lakásunkban. 
Nálunk nincsenek repedések. Egyáltalán.

Megint villant a vaku. A saroktól hajszálrepedés, 
hallottam a gépies hangot. A nagyszobában a nő meg­
kerülte az afgán szőnyeget, a férfi felszegett fejjel végig­
gyalogolt rajta.

Ha nem írja alá most szóljon, mert akkor azonnal el­
megyünk, mondta a férfi. Nem fenyegetett, csupán tisz­
tázni akarta a kilátásokat. Neki mindegy. Az én érde­
kem.

Mire végigértek a lakáson, már nézni se bírtam, 
mennyi bejegyzés került a csiptetős iratcsomóra. Nem 
is mentem már utánuk. Járjanak, amerre akarnak. A 
helyzet, miszerint vadidegen emberek azért jöttek be az 
otthonunkba, hogy minél több hibát és romlás fedezze­
nek fel, s ezt láthatólag könyörtelen sikerességgel meg 
is teszik, nos, a helyzet, ami eleinte tiltakozást és ellen­
állást váltott ki belőlem, most már egyre inkább valami 
fojtó rossz érzéssé silányult.

Már szótlanul írtam alá a közel kétoldalnyi, számok­
kal teletűzdelt jegyzetet. Ők szárazon elköszöntek, 
mentek állagfelmérni tovább, mentek máshová.

Sütött a nap, ömlött be az ősz az ablakon. Téblábol- 
tam a lakásban, vizslattam a mennyezetet. Repedések. 
Hajszálak. Estére, holott tisztában voltam ennek min­
den ésszerűtlenségével és indokolatlanságával, akár a 
lakását feldúlva találó gyanútlan kárvallott, nem tehet­
tem róla, már szégyelltem is magam.

Aztán ez is elmúlt, elkopott, ment az ősz, mentek a 
napok tovább.
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